
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (হাদীস একােডমী)

1/2

 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৫৯১৭ [আজািতক নাারঃ ২৩১৪]

৪৪। ফাযীলাত (كتاب الفضائل)
পিরেদঃ ১৪. রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ কউ িকছু চাইেল িতিন কেনা না বেলনিন এবং

তার বদানতা স

هطَائع ةثْرك‏ و لا ا قَطُّ فَقَالىه عليه وسلم شَيال صل هال ولسر لئا سباب م

আরবী

حدَّثَنَا عمرو النَّاقدُ، حدَّثَنَا سفْيانُ بن عيينَةَ، عن ابن الْمنْدِرِ، انَّه سمع جابِر، بن عبدِ

نرٍو، عمع نعابِرٍ، وج ندِرِ، عْنالْم ناب نانُ، عفْينَا سرخْبا ،اقحسدَّثَنَا احح و هال

محمدِ، بن عل عن جابِرٍ، احدُهما يزِيدُ علَ الآخَرِ ح وحدَّثَنَا ابن ابِ عمر، ‐ واللَّفْظُ

قَال ،هدِ البع نب ابِرج تعمس قُولدِرِ، يْنالْم ندَ بمحم تعمانُ سفْيس قَال قَال ‐ لَه

ابِرج تعمس قَال ،لع ندِ بمحم نع دِّثحدِينَارٍ ي نو برما، عضيا تعمسانُ وفْيس

ه عليه وسلم ‏"‏ لَوال صل هال ولسر قَال الآخَرِ قَال َلا عمدُهحا ،زَادو ،هدِ البع نب

ا فَقُبِضيعمج هدَيبِي قَالذَا ‏"‏ ‏.‏ وهذَا وهذَا وتُكَ هطَيعلَقَدْ ا نيرحالْب النَا ماءقَدْ ج

رمفَا دَهعرٍ بب ِبا َلع فَقَدِم نيرحالْب الم ءِجنْ يا له عليه وسلم قَبال صل ِالنَّب

تتِ ‏.‏ فَقُمافَلْي نيد ودَةٌ اه عليه وسلم عال صل ِالنَّب َلع لَه انَتك نى ما فَنَادنَادِيم

فَقُلْت انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ لَو قَدْ جاءنَا مال الْبحرين اعطَيتُكَ هذَا

فَقَال ةاىمسخَم ذَا ها فَاتُهدَدا ‏.‏ فَعدَّهع ل قَال ةً ثُمررٍ مو ببا َثذَا ‏"‏ ‏.‏ فَحهذَا وهو

خُذْ مثْلَيها ‏.‏

বাংলা

৫৯১৭-(৬০/২৩১৪) আমর আ নািকদ, ইসহাক ও ইবনু আবূ উমর (রহঃ) ..... জািবর ইবনু আবদুাহ (রািযঃ)

হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আমােদর িনকট যিদ বাহরাইন হেত

মাল আেস তাহেল তামােক এই, এই, এই পিরমাণ িদব এবং িতিন উভয় হাত এক করেলন। এরপর বাহরাইন

থেক মাল আসার আেগই রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পরেলাক গমন কেরন। তারপর আবূ বকর

(রািযঃ) এর কােছ বাহরাইন হেত মাল আেস। িতিন একজন ঘাষকেক এ মেম ঘাষণা দয়ার আেদশ িদেলন য,
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নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উপর যার িকছু ওয়াদা অথবা ঋণ রেয়েছ স যন (আমার) িনকট আেস।

তখন আিম দাঁিড়েয় বললাম, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বেলিছেলন য, বাহরাইন থেক যিদ

আমােদর কােছ মাল আেস তেব তামােক এই, এই, এই পিরমাণ িদব। এ কথা েন আবূ বকর (রািযঃ) এক

অিল উঠােলন এবং বলেলন, েন দেখা। আিম তা েন দখলাম তােত পাঁচশ’ আেছ। অতঃপর িতিন বলেলন,

এর চেয় আেরা িণ তুিম িনেয় নাও। (ইসলািমক ফাউেশন ৫৮১৬, ইসলািমক সার ৫৮৫১)

English

Jabir b. 'Abdullah reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
In case we get wealth from Bahrain, I would give you so much and so much;
he made an indication of it with both his hands. Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) died
before wealth from Bahrain came, and it fell to the lot of Abu Bakr after him.
He commanded the announcer to make announcement to the effect that he
to whom Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) had held out promise or owed any debt should
come (to him). I came and said: Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) had said to me: In case
there comes to us the wealth of Bahrain I shall give you so much, and so
much. Abu Bakr took a handful (of the coins) and gave that to me once and
asked me to count them I counted them as five hundred dinars and he said:
Here is double of this for you.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=53014

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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